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Fir Ihre telefonischen Bestellungen  Pour vos commandes téléphoni-
wahlen Sie bitte folgende ques, veuillez composer les numéros
Telefonnummer: de téléphone suivant:

Remo Recycling

AREM? 032 365 27 87

Heinz Gstrein
Leiter Entsorgung
Chef de élimination

Tel. 032 365 27 87
Fax 032 36539 77
h.gstrein@remo-recycling.ch



B Remo Recycling

Annahme-Preise / Prix de dépot

Ware / Marchandise CHF/m3 CHF/to
Sortiermaterial, KL.3 / Matériaux a trier, cl.3 100.00

Sperrgut / Déchets encombrants 250.00
Brennmaterial / Combustibles 190.00
Fenster / Fenétres 255.00
Holz, sauber / Bois, propre 120.00
Holz, impréagniert / Bois, imprégné 230.00
Bahnschwellen / Traverses 260.00
Brandholz, verschmutz / Bois a br(ler, sale 260.00
Abbruchschutt inert inkl. VASA - Abgabe / Débris de démolition inertes incl. taxe OTAS 60.00

Karton und Papier / Carton et papier auf Anfrage / sur demande

Autopneus / Pneus auto

= PW Pneu ohne Felgen / Pneu auto sans jante 6.50
= PW Pneu mit Felgen / Pneu auto avec jante 13.00
= LW Pneu ohne Felgen / Pneu auto sans jante 30.00
= LW Pneu mit Felgen / Pneu auto avec jante 40.00
» Industrie und Pneuwagenreifen / Pneu industriel et grue a pneus 25.00
= Traktorenpneu bis 135 cm / Pneu de tracteur jusqu'a 135 cm 50.00
= Traktorenpneu dber 135 cm / Pneu de tracteur de plus de 135 cm 80.00
» Pneuladerpneu ohne Felgen / Pneu de pelleteuse sans jante 180.00
Elektrogerate, Haushaltsgerate, Kiihlschréanke / Appareils électriques, appareils ménagers, réfrigérateurs

= Mikrowellengerate, Staubsauger, Haartrockner, etc. / Appareils micro-ondes, aspirateurs, feehns, etc 00.00
» Waschmaschinen, Tumbler, Kochherde / Machine a laver, seche-linge, plaques de cuisson 00.00
= Elektroboiler, isoliert / Chauffe-eau électrique, isolé 75.00

Volumenberechnung / Mindestmenge:

Es werden nur ganze Kubikmeter be- und verrechnet. Bei allen Anliefe-
rungen gilt abschliessend das von unserem Personal ausgemessene
Volumen.

Zahlungskonditionen:

30 Tage netto. Ab dem 32. Tag wird ein Verzugszins von 5% nachbe-
lastet. Unberechtigte Abziige werden nachbelastet. Gebihren fur
Anlieferung von Einzelkunden und Privaten bis zu einem Betrag von
Fr. 100.00 nur gegen Barzahlung.

Sonderabfille:

Werden durch uns nicht angenommen und missen direkt bei der
SOVAG in Briigg abgeliefert werden. Sollten Sonderabfélle versteckt
bei uns angeliefert werden, so muissen wir die entstehenden Mehr-
kosten (Auflad, Transport und Entsorgungsgebiihr) mit einem Aufschlag
von 25% weiterbelasten.

Preisvorbehalt:

Absatzbedingte Preisanpassungen konnen jederzeit mit einer
Vorankindigung von 45 Tagen auf den ersten eines Kalendermonats
eingefiihrt werde.

Calcul de volume / Quantité minimum:
Nous ne comptons et facturons que des metres cube entiers. Seul le
volume mesuré par notre personnel fait foi pour toute livraison.

Conditions de paiement:

30 jours nets. Un intérét moratoire de 5% sera demandé a partir du
32éme jour. Les déductions non justifiées devront étre remboursées.
Les livraisons de clients individuels et privés jusqu’a un montant de
CHF 100.- devront étre payées en liquide.

Déchets spéciaux:

Nous ne les prenons pas en charge et ils doivent étre livrés directement
a la SOVAG a Briigg. Si des déchets spéciaux nous étaient livrés de
maniére déguisée, nous devrions faire payer les codts supplémentaires
induits (chargement, transport et frais d'élimination) avec un supp-
|ément de 25%.

Réserve sur les prix:
Des modifications de prix dictées par les ventes peuvent intervenir
a tout moment avec préavis de 45 jours le premier du mois.
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